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Art.-Nr. | 1600-0429 Abbildung | Picture:
Part No.:

Art.-Name | Alltags-Taschenlampe 270B |

Item name: Torch Daily Use 270B

Projekt | 810637

Project:

Dokument- VO

version |

Document

version:

Leuchte | Lamp:

Beschreibung | Description

1. |Leuchtmittel | llluminants
2. |Leistung | Power Hohe Leistung | High power Spar-Modus | Eco mode
3. |Lichtstrom [Lumen] | Luminous flux / Light output [Lumen] 275 Im 25 Im
4. |Maximale Beleuchtungsstirke @ 1m | Peak beam illuminance @ 1m 2314 Ix 207 Ix
5. |Leuchtweite | Beam distance 96 m 29m
6. |Leuchtdauer | Run time 5h 36h
7. |Optisches System | Optical system Linse (fokussierbar) | Lens (focusable)
8. |Schlagfestigkeit (gem&aR ANSI FL1) | Impact resistance (according to ANSI FL1) im
9. |LED Nennlebensdauer | LED nominal lifetime 50.000 h
11. |Farbtemperatur (Kelvin) | Colour temperature (Kelvin) 5500-6500(K
12. |Farbwiedergabeindex (CRI) | Colour rendering index (CRI) > 80|Ra
13. |Risikogruppe | Risk Group RG2
14. |Mindest-Abstand zu beleuchteten Gegenstidnden | Min. distance from lighted objects 10|cm
17. |Schutzklasse | Protection class 3
18. |Umgebungs-Temperatur im Licht-Betrieb | Ambient temperature at light operation -20 [°c.. | 25 |°c
19. |Gehdusematerial | Housing material Aluminium
20. |Gehduseabmessungen | Housing dimensions 31 [ x 31 [ x 131,5 [mm
25. |Kompatible Batterien | Compatible non-rechargeable batteries 3x Micro AAA Alkaline
32. |Batterie-Verpolschutz | Wrong polarity protection Ja| Yes
41. |Schutzart (IP-Kode) | Ingress Protection Marking (IP code) IP X4
a0 Schalter-Funktionen | 1. Hohe Leistung, 2. Aus, 3. Spar-Modus, 4. Aus |
"|Switch functions 1. High power, 2. Off, 3. Eco mode, 4. Off
45, |Netto-Gewicht (Lampe inkl. Batterien) | Net Weight (Lamp incl. batteries) 142|g
46. |Weitere Merkmale | More features - Zoomfunktion | zoom function
47.|Garantie | Warranty 3[sahre | Years
- Mehrsprachige Bedienungsanleitung |
Multilingual operating instruction
- Garantiekarte | Warranty card
48. |Enthaltenes Zubehor | Included accessoires - 3x Batterien, wie oben beschrieben, aber mit ANSMANN Redline Label |
3x batteries, as described above, but with ANSMANN Redline label
- Handschlaufe | Wrist strap
- Batteriekartusche | Battery cartridge
55. |Verpackung | Package Farbige Faltschachtel | Coloured folding box
56. |Lagertemperatur | Storage temperature -10°C...50 °C
7. Empfohlene Lagerbedingungen | Temperatur | Temperature: 5..25]°C
Recommended storage conditions Luftfeuchtigkeit | Relative humidity: 45...75(%
Ruhezustands-Stromentnahme aus Batterien |
63. . i O|uA (max.)
Stand-by current drain out of the batteries
65. |Approbationen | Approvals CE
66. |Verwendungszweck | Intended purpose Taschenlampe | Torch
- Nicht zur Verwendung in anderen Anwendungen bestimmt. |
) . e Not intended for use in other applications.
67. |Verwendungs-Einschrinkung | Restriction of use . . ) )
- Nicht fiir die Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet. |
Not suitable for household room illumination.
68. Fii.r extreme physische B(?dingung.e.n geeignet | Ja| Yes
Suitable for extreme physical conditions

ANSMANN AG | Industriestr. 10 | D-97959 Assamstadt | Phone +49 6294 4204-0 | E-Mail: info@ansmann.de | Web: www.ansmann.de
Diese Lampe ist fiir mobile Zwecke vorgesehen, die enthaltene LED-Lampe ist nicht fiir die Raum-Beleuchtung im Haushalt geeignet. |
This lamp is designed for mobile use, the LED lamp included is not suitable for household room illumination.

Die LED ist nicht entfernbar bzw. austauschbar. | The luminary is not designed for a replacement of the LED.
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